
Aa
A, a [a] ‹-› f A, a m
a abbr di anno l. (leto)
a [a] ‹al, allo, all’, alla, ai, agli, alle› prep

1 (stato in luogo) v, na; sono ~ scuola
sem v šoli; lavoro ~l ministero delam
na ministrstvu 2 (vicino a) blizu, zraven,
pri; abita vicino ~ Pavla stanuje blizu Pa-
vle 3 (moto a luogo) v, na, k; vado ~ Trie-
ste grem v Trst 4 (tempo) o; (con riferi-
mento all’ora) ob; ~ Natale o božiču; ~ do-
mani nasvidenje jutri; due volte al giorno
dvakrat na dan; alle sette ob sedmih
5 (con prezzo) po 6 (complemento di ter-
mine) (izraža dajalnik); lo regalo ~ te pod-
arim ga tebi 7 (età): ~ vent’anni pri dvaj-
setih letih 8 (proposizione finale): anda-
re ~ nuotare/ballare iti plavat/plesat
9 (GASTR): cotoletta alla milanese zrezek
po milansko J (mezzo): ~ cavallo/piedi
na konju/peš K (velocità): correre ~

120 chilometri l’ora voziti 120 kilome-
trov na uro L (MAT): due al quadrato
dve na kvadrat M (loc): ~ uno ~ uno eden
po eden

A abbr di autostrada AC (avtocesta)
A.A.S.T. abbr di Azienda Autonoma di

Soggiorno e Turismo italijansko turistično
društvo

abate [a’ba:te] m opat m
abbagliante [abba y’ yante] I. m (AUTO) dol-

ga luč f II. agg zaslepljujoč
abbagliare [abba y’ ya:re] vt slepiti, zaslepi-

ti pf
abbaiare [abba’ia:re] vi lajati
abbandonare [abbando’na:re] I. vt 1 (la-

sciare) zapuščati, zapustiti pf 2 (rinunciare
a) opuščati, opustiti pf; ~ gli studi (o)pustil
je študij II. vr: -rsi (a. fig) zanemarjati se,
zanemariti se pf

abbandonato, -a [abbando’na:to] I. agg
zapuščen II. m, f najdenec, najdenka m, f

abbandono [abban’do:no] m 1 (l’abbando-
nare) zapustitev f 2 (trascuratezza) zapušče-
nost f

abbassamento [abbassa’mento] m (di
prezzi) znižanje n; (di temperatura) pa-
dec m

abbassare [abbas’sa:re] I. vt zniževati, zni-
žati pf; (finestrino) spuščati, spustiti pf; (ra-
dio) utišati pf II. vr: -rsi 1 (chinarsi) sklanjati
se, skloniti se pf 2 (fig) poniževati se, poni-
žati se pf 3 (calare) zniževati se, znižati se
pf; (barometro, temperatura) pasti pf

abbasso [ab’basso] avv dol, spodaj; ~ gli
sfruttatori! dol z izkoriščevalci!

abbastanza [abbas’tantsa] avv 1 (a suffi-
cienza) dovolj; averne ~ di qu/qc biti sit
koga/česa 2 (alquanto) dosti

abbattere [ab’battere] I. vt 1 (alberi) po-
dreti pf, vreči na tla pf 2 (muri) porušiti pf
II. vr: -rsi (fig) izgubiti pogum pf

abbazia [abbat’tsi:a] ‹-ie› f opatija f
abbellire [abbel’li:re] ‹abbellisco› vt kra-

siti, okrasiti pf
abbeverare [abbeve’ra:re] I. vt napajati

II. vr: -rsi odžejati se pf
abbia [’abbia] 1., 2. e 3. pers conj pr di ave-

re
abbiccı̀ [abbit’tSi] ‹-› m abeceda f
abbigliamento [abbi yya’mento] m oble-

ka f, oblačilo n
abbinare [abbi’na:re] vt povezati, združe-

vati, združiti pf
abboccare [abbok’ka:re] vi zagrabiti z usti

pf
abbonamento [abbona’mento] m 1 (a

un giornale, a teatro) naročnina f, abonma
m; fare l’~ a qc naročiti se na kaj 2 (fer-
roviario, tranviario) mesečna vozovnica f

abbonarsi [abbo’na:rsi] vr naročiti se pf
abbonato, -a [abbo’na:to] m, f naročnik,

naročnica m, f
abbondante [abbon’dante] agg obilen;

tre metri -i dobri trije metri
abbondanza [abbon’dantsa] f obilica f, (iz)-

obilje n; in ~ v (iz)obilju
abbondare [abbon’da:re] vi: ~ di qc imeti

obilo česa
abbordabile [abbor’da:bile] agg 1 (spe-

sa) dostopen 2 (persona) priljuden
abbordare [abbor’da:re] vt 1 (NAUT) napa-

sti ladjo pf 2 (persona) ogovoriti pf
abbottonare [abbotto’na:re] vt zapenjati,

zapeti pf
abbozzare [abbot’tsa:re] vt 1 (disegno, ro-

manzo) zasnovati pf 2 (fig): ~ un sorriso
poskusiti se zasmejati

abbracciare [abbrat’tSa:re] I. vt 1 (con le
braccia) objemati, objeti pf 2 (fig) zaobjeti
pf II. vr: -rsi objemati se, objeti se pf

abbraccio [ab’brattSo] ‹-cci› m objem m
abbreviare [abbre’via:re] vt krajšati, skraj-

šati pf
abbreviazione [abbreviat’tsio:ne] f kraj-

šava f, kratica f
abbronzare [abbron’dza:re] I. vt porjaviti pf

II. vr: -rsi porjaveti pf
abbronzato, -a [abbron’dzanto] agg po-

rjavel
abbronzatura [abbrondza’tu:ra] f zagore-

lost f

1 A – abbronzatura

A

knjigarna.com swis721
CMYK

10/100/90/0



abbrustolire [abbrusto’li:re] ‹abbrustoli-

sco› I. vt pražiti II. vr: -rsi (scherz: al sole)
pražiti se

abbruttire [abbrut’ti:re] ‹abbruttisco› vi
essere pogršati pf

abdicare [abdi’ka:re] vi odpovedati se pf
abete [a’be:te] m jelka f
abile [’a:bile] agg 1 (idoneo) sposoben

2 (esperto) vešč
abilità [abili’ta] ‹-› f sposobnost f
abilitare [abili’ta:re] vt usposabljati, uspo-

sobiti pf
abilitazione [abilitat’tsio:ne] f kvalifikacija

f, usposobljenost f; ~ all’insegnamento
usposobljenost za poučevanje

abisso [a’bisso] m (a. fig) brezno n
abitabile [abi’ta:bile] agg primeren za biva-

nje
abitante [abi’tante] mf prebivalec, prebi-

valka m, f
abitare [abi’ta:re] vi prebivati, stanovati, ži-

veti; ~ in campagna/a Firenze živeti na de-
želi/v Firencah

abitato [abi’ta:to] m naselje n
abitato, -a agg naseljen
abitazione [abitat’tsio:ne] f prebivališče n
abito [’a:bito] m (vestito) obleka f
abituale [abitu’a:le] agg običajen; cliente

~ redna stranka
abitualmente [abitual’mente] avv običajno
abituare [abitu’a:re] I. vt: ~ qu a qc nava-

diti koga na kaj II. vr: -rsi a qc navaditi se
česa

abitudine [abi’tu:dine] f navada f; avere l’
~ di fare qc imeti navado kaj početi; d’~ po
navadi

abolire [abo’li:re] ‹abolisco› vt razveljavi-
ti pf

abominevole [abomi’ne:vole] agg ostuden
aborigeno, -a [abo’ri:dZeno] m, f starose-

lec, staroselka m, f
abortire [abor’ti:re] ‹abortisco› vi splaviti

pf
aborto [a’bOrto] m splav m
abrogare [abro’ga:re] vt razveljaviti pf
Abruzzi pl, Abruzzo m Abruci mpl
ABS m abbr di sistema frenante antibloc-

caggio ABS m
abside [’abside] f (ARCHIT) apsida f
abusare [abu’za:re] vi: ~ di qu/qc zlorabiti

koga/kaj
abusivo, -a [abu’zi:vo] agg nezakonit
abuso [a’bu:zo] m zloraba f
a. C. abbr di avanti Cristo pr. Kr., pr. n. št.
acacia [a’ka:tSa] ‹-cie› f akacija f
acca [’akka] ‹-› f 1 (lettera) H, h m 2 (fig

fam) non ho capito un’~ ničesar nisem
razumel

accadde [ak’kaddi] 3. pers sing pass rem di
accadere

accademia [akka’dE:mia] ‹-ie› f akademija f
accadere [akka’de:re] ‹accade, accadde,

accaduto› vi essere dogajati se, zgoditi
se pf; che accade? kaj se dogaja?; accada
quel che accada naj se zgodi, kar se mora
zgoditi

accaduto [akka’du:to] m dogodek m
accalappiare [akkalap’pia:re] vt 1 (con

laccio) ujeti pf 2 (fig) prevarati pf
accalcare [akkal’ka:re] I. vt nagnesti pf

II. vr: -rsi gnesti se
accaldarsi [akkal’darsi] vr (a. fig) razgreti

se pf
accampamento [akkampa’mento] m ta-

bor m
accanirsi [akka’nirsi] ‹mi accanisco› vr

1 (infierire): ~ (contro qu/qc) znesti se
(nad kom/čim) 2 (ostinarsi): ~ (in qc) za-
gristi se (v kaj)

accanito, -a [akka’ni:to] agg 1 (discussio-
ne) besen 2 (fumatore) strasten, zagrizen

accanto [ak’kanto] I. avv zraven, poleg
II. prep: ~ a poleg, ob

accantonare [akkanto’na:re] vt preložiti
pf, odložiti pf

accaparrare [akkapar’ra:re] I. vt naku-
povati II. vr: -rsi qc zagotoviti si kaj

accapigliarsi [akkapi y’ yarsi] vr skočiti si v
lase pf

accappatoio [akkappa’to:io] ‹-oi› m ko-
palni plašč m

accarezzare [akkare’tsa:re] vt 1 (con la
mano) božati 2 (fig) laskati

accattivante [akkatti’vante] agg: una pro-
posta ~ prepričljiv predlog; un sorriso ~

očarljiv nasmeh
accattivarsi [akkatti’va:rsi] vr pridobiti si pf
accattone, -a [akkat’to:ne] m, f berač(ica)

m(f)
accavallare [akkaval’la:re] I. vt: ~ le gam-

be prekrižati noge II. vr: -rsi kopičiti se
accecare [attSe’ka:re] I. vt 1 (persone)

oslepiti pf 2 (fig) zaslepiti pf II. vi essere
oslepeti pf

accedere [at’tSE:dere] ‹accedo, accedei,

accesso› vi essere vstopiti pf
accelerare [attSele’ra:re] vi (AUTO) pospešiti

pf; accelera! pritisni na plin! (pog)
acceleratore [attSelera’to:re] m (AUTO) pe-

dal m za plin
accendere [at’tSEndere] ‹accendo, accesi,

acceso› I. vt 1 (fuoco, sigaretta) prižigati,
prižgati pf; ha da ~? imate ogenj? (pog)
2 (luce) prižgati pf 3 (radio, televisore)
vklopiti pf II. vr: -rsi 1 (prender fuoco)
vžgati se pf 2 (luce, stufa) prižgati se pf
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accendino [attSen’di:no] m vžigalnik m
accennare [attSen’na:re] vi 1 (fare un cen-

no) namigniti pf 2 (dare indizio) opozoriti
pf; ~ a qc meriti na kaj; accenna a piovere
vreme kaže na dež

accenno [at’tSenno] m 1 (cenno) namig m
2 (indizio) indic m; fare ~ a qc namigniti na
kaj

accensione [attSen’sio:ne] f vžig m
accentare [attSen’ta:re] vt (a. fig) pouda-

rjati, poudariti pf
accento [at’tSEnto] m poudarek m, akcent m
accentrare [attSen’tra:re] vt centralizirati,

koncentrirati, osrediniti pf
accentuare [attSentu’a:re] I. vt (a. fig) po-

udariti pf, naglasiti pf II. vr: -rsi stopnjeva-
ti se

accerchiare [attSer’kia:re] vt obkrožiti pf
accertamento [attSerta’mento] m ugotav-

ljanje n, preverjanje n
accertare [attSer’ta:re] I. vt preveriti pf II. vr:

-rsi prepričati se pf
accesi [at’tSe:si] 1. pers sing pass rem di ac-

cendere

acceso, -a [at’tSe:so] I. pp di accendere
II. agg prižgan, vklopljen

accessibile [attSes’si:bile] agg dostopen
accesso1 [at’tSEsso] pp di accedere
accesso2 m 1 (a un luogo) vhod m; (di vei-

coli) dovoz m; divieto di ~ vstop prepo-
vedan 2 (INFORM) dostop m; ~ a Internet
dostop do interneta

accessori [attSes’sO:ri] mpl dodatki mpl, do-
datna oprema f; gli ~ del vestiario modni
dodatki

accetta [at’tSetta] f sekira f
accettare [attSet’ta:re] vt sprejemati, spre-

jeti pf
accettazione [attSettat’tsio:ne] f 1 (in con-

segna) sprejem m; ~ bagagli/merci prevzem
prtljage/blaga 2 (ufficio) sprejemna pisarna f

accezione [attSet’tsio:ne] f pomen m
acchiappare [akkiap’pa:re] vt zgrabiti pf
acchito [ak’ki:to] m: di primo ~ takoj
acciaio [at’tSa:io] ‹-ai› m jeklo n; avere

nervi d’~ (fig) imeti jeklene živce
accidentaccio [attSiden’takkio] int prekle-

to!

! Dobro je vedeti

accertarsi/assicurare

accertarsi prepričati se

Va bene cosı̀? Je prav tako?

Ti è piaciuta la festa? Ti je bilo praznovanje všeč?

È questo il treno per Napoli? Je to vlak za Napoli?

(al telefono): Parlo con la ditta...? (po telefonu): Ali sem poklical podjetje
...?

Sei sicuro che l’indirizzo sia giusto? Si prepričan, da je to pravi naslov?

assicurare, affermare zagotavljati

L’autobus era veramente in ritardo. Avtobus je res zamujal.

Non lo sapevo proprio! Tega prav res nisem vedel!

Che tu ci creda o no, si sono separati. Če verjameš ali ne, ločila sta se.

Le posso assicurare che la stampante ora
funziona perfettamente.

Lahko vam zagotovim, da tiskalnik zdaj
deluje odlično.

Credimi, ti piacerà! Verjemi mi, da ti bo všeč!

Puoi dormire sonni tranquilli, non han-
no notato nulla di strano.

Lahko si popolnoma prepričan, da se jim
nič ni zdelo čudno.

Le garantisco che la maggioranza voterà a
favore.

Zagotavljam vam, da bo večina glasovala
za.

Ha tutti i documenti in regola: ci metto la
mano sul fuoco!

Vsi njegovi dokumenti so v redu; za to
dam roko v ogenj.

3 accendino – accidentaccio
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accidentale [attSiden’ta:le] agg naključen
accidente [attSi’dEnte] m 1 (evento fortui-

to) nezgoda f 2 (fam: disgrazia) nesreča f;
gli venisse un ~! kap ga je zadela!

accidenti [attSi’dEnti] int (fam) prekleto!
accingersi [at’tSindZersi] ‹mi accingo, mi

accinsi, accinto› vr: ~ a fare qc nameniti
se kaj početi

accipicchia [attSi’pikkia] int (fam) presne-
to!

acciuffare [attSuf’fa:re] I. vt zgrabiti pf
II. vr: -rsi skočiti si v lase pf

acciuga [at’tSu:ga] ‹-ghe› f 1 (alice) sarde-
la f 2 (fig) trlica f

acclamare [akkla’ma:re] vt ploskati; ~ qu
ploskati komu

accludere [ak’klu:dere] ‹accludo, acclusi,

accluso› vt priložiti pf
accluso, -a [ak’klu:zo] agg priložen; ~ alla

lettera invio... prilagam pismu ...
accodarsi [akko’da:rsi] vr 1 (disporsi in fi-

la) postaviti se v vrsto pf 2 (fig) slediti ko-
mu

accogliente [akko y’ yEnte] agg (casa, gesto)
prijeten; (persona) gostoljuben

accoglienza [akko y’ yEntsa] f sprejem m
accogliere [ak’kO yyere] ‹accolgo, accolsi,

accolto› vt sprejeti pf
accollare [akkol’la:re] vr: -rsi prevzeti nase

pf
accolsi [ak’kOlsi] 1. pers sing pass rem di ac-

cogliere
accoltellare [akkoltel’la:re] vt zabosti pf
accolto [ak’kOlto] pp di accogliere
accomiatarsi [akkomia’ta:rsi] vr poslavljati

se, posloviti se pf
accomodare [akkomo’da:re] I. vt popraviti

pf II. vr: -rsi sesti pf; prego, si accomodi
izvolite sesti

accompagnamento [akkompaÆÆa’men-

to] m 1 spremstvo n; lettera d’~ spremno
pismo 2 (MUS) spremljava f

accompagnare [akkompa’Æa:re] I. vt
1 (andare insieme) spremljati, spremiti pf
2 (unire) združiti pf II. vr: -rsi a qu pridru-
žiti se komu

accompagnatore, accompagnatrice
[akkompaÆa’to:re] m, f spremljevalec,
spremljevalka m, f; ~ turistico vodič

accomunare [akkomu’na:re] vt združiti pf
acconciatura [akkontSa’tu:ra] f pričeska f
accondiscendere [akkondiS’Sendere] ‹ac-

condiscendo, accondiscesi, accondisce-

so› vi: ~ a qc privoliti v kaj
acconsentire [akkonsen’ti:re] vi: ~ (a qc)

strinjati se (s čim)
accontentare [akkonten’ta:re] I. vt zado-

voljiti pf II. vr: -rsi zadovoljiti se pf

acconto [ak’konto] m predujem m, predpla-
čilo m; una somma in ~ znesek za predpla-
čilo

accoppiare [akkop’pia:re] I. vt povezati pf,
združiti pf II. vr: -rsi (animali) pariti se

accorciare [akkor’tSa:re] I. vt krajšati, skraj-
šati pf II. vr: -rsi krajšati se

accordare [akkor’da:re] I. vt pobotati pf
II. vr: -rsi sporazumeti se pf

accordo [ak’kOrdo] m 1 (concordia) so-
glasje n, dogovor m; come d’~ kot dogovo-
rjeno; mettersi d’~ sporazumeti se 2 (fig:
armonia) skladnost f; andare d’~ razumeti
se; essere d’~ strinjati se; d’~! velja!
3 (patto) sporazum m; giungere a un ~

skleniti dogovor
accorgersi [ak’kOrdZersi] ‹mi accorgo, mi

accorsi, accorto› vr: ~ di qc opaziti kaj
accorrere [ak’korrere] ‹accorro, accorsi,

accorso› vi essere hiteti, prihiteti pf
accorto, -a [ak’kOrto] I. pp di accorgersi

II. agg pazljiv, previden, preudaren
accostare [akkos’ta:re] I. vt primakniti pf;

~ qu ogovoriti koga II. vr: -rsi 1 (avvicinar-
si): -rsi a qu/qc (pri)stopiti h komu/k čemu
2 (fig): -rsi a qc postati pristaš česa

accotonare [akkoto’na:re] vt tupirati
accovacciarsi [akkovat’tSarsi] vr počepni-

ti pf
accrebbi [ak’krebbi] 1. pers sing pass rem di

accrescere
accreditare [akkredi’ta:re] vt 1 (avvalora-

re) potrditi pf 2 (COM) akreditirati
accrescere [ak’kreSSere] ‹accresco, accreb-

bi, accresciuto› vt povečati pf
accudire [akku’di:re] ‹accudisco› vt oskr-

bovati, oskrbeti pf; (bambino) negovati
accumulare [akkumu’la:re] I. vt kopičiti

II. vr: -rsi nabirati se, nakopičiti se pf
accuratezza [akkura’tettsa] f skrbnost f
accurato, -a [akku’ra:to] agg skrben
accusa [ak’ku:za] f obtožba f
accusare [akku’za:re] vt 1 (incolpare) obto-

ževati, obtožiti pf; ~ qu di qc obtožiti koga
česa 2 (DIR) vložiti obtožnico pf

accusato, -a [akku’za:to] m, f obtoženec,
obtoženka m, f

accusatore, accusatrice [akkuza’to:re]

m, f tožnik, tožnica m, f
acerbo, -a [a’tSErbo] agg trpek
acero [’a:tSero] m javor m
aceto [a’tSe:to] m kis m; cetriolini sott’~

kisle kumarice
acetone [atSe’to:ne] m aceton m
A.C.I. [’a:tSi] m abbr di Automobile Club

d’Italia & AMZS m
acidità [atSidi’ta] ‹-› f kislost f; ~ di stoma-

co želodčna kislina
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acido, -a agg kisel
acino [’a:tSino] m (grozdna) jagoda f
acne [’akne] f akne fpl, mozoljavost f
acqua [’akkua] f 1 (gener) voda f; ~ pota-

bile/minerale pitna/mineralna voda; fare
un buco nell’~ (fig) truditi se zaman;
è ~ passata (fig) kar je bilo, je bilo
2 (pl) vode fpl; (termale) toplice fpl

acquagym [akkua’dZi:m] f vodna telovad-
ba f

acquamarina [akkuama’ri:na] ‹acquema-

rine› f akvamarin m
acquapark [akkua’park] ‹-› m vodni park m
acquaragia [akkua’ra:dZa] ‹-ge› f terpen-

tin m
acquario [ak’kua:rio] ‹-i› m 1 (edificio)

akvarij m 2 (ASTR): sono dell’Acquario
(po horoskopu) sem vodnar

acquasanta [akkua’santa] f blagoslovljena
voda f

acquatico, -a [ak’kua:tiko] ‹-ci, -che› agg
voden

acquavite [akkua’vi:te] f žganje n; ~ di vi-
no vinjak

acquazzone [akkuat’tso:ne] m naliv m, plo-
ha f

acquedotto [akkue’dOtto] m vodovod m
acquerello [akkuer’rEllo] m akvarel m
acquistare [akkuis’ta:re] vt kupovati, kupi-

ti pf
acquisto [ak’kuisto] m (COM) nakup m; ~ in

contanti/a rate nakup z gotovino/na obro-
ke; fare -i nakupovati

acquolina [akkuo’li:na] f: far venire a qu l’
~ in bocca vzbujati komu skomine

acre [’a:kre] ‹più acre, acerrimo› agg trpek
acrilico, -a [a’kri:liko] ‹-ci, -che› agg akri-

len
acrobata [a’krO:bata] ‹-i m, -e f› mf akro-

bat(ka) m(f)
acrobazia [akrobat’tsi:a] ‹-ie› f akrobacija f
acustica [a’kustika] ‹-che› f akustika f
acustico, -a [a’kustiko] ‹-ci, -che› agg

1 (FIS) akustičen 2 (ANAT) slušen
acuto, -a [a’ku:to] agg 1 (vista) oster; (suo-

no) rezek 2 (MED) akuten 3 (LING) akuti-
ran; accento ~ ostrivec 4 (ARCHIT): arco a
sesto ~ šilasti obok

ad [ad] prep (davanti a vocale) = a
adagiare [ada’dZa:re] I. vt položiti pf II. vr:

-rsi 1 (distendersi) zlekniti se pf 2 (fig)
prepustiti se pf

adagio [a’da:dZo] avv počasi
adattamento [adatta’mento] m 1 (a. fig)

prilagoditev f; spirito di ~ prilagodljivost
2 (di un’opera) priredba f

adattare [adat’ta:re] I. vt 1 (conformare)
prilagoditi pf 2 (opera) prirediti pf II. vr:

-rsi 1 (stare bene) navaditi se pf; si adatta
molto a lei dobro se ujema z njo 2 (ade-
guarsi): -rsi (a qc) prilagoditi se (čemu)

adatto, -a [a’datto] agg primeren
addebitare [addebi’ta:re] vt (COM): ~ qc a

qu bremeniti koga za kaj
addebito [ad’de:bito] m (COM) bremenitev f
addensarsi [adden’sa:rsi] vr gnesti se; (nu-

bi) zbirati se
addentare [adden’ta:re] vt ugrizniti pf
addentrarsi [adden’trarsi] vr (a. fig) poglo-

biti se pf
addestramento [addestra’mento] m 1 (di

persone) vadba f 2 (di animali) dresura f
addestrare [addes’tra:re] vt 1 (persone)

učiti 2 (animali) uriti
addetto, -a [ad’detto] I. agg: essere ~ a qc

biti dodeljen za kaj II. m, f ataše(jka) m(f)
addice 3. pers sing pr di addirsi
addietro [ad’diE:tro] avv 1 (luogo) nazaj

2 (tempo) prej; anni ~ pred leti
addio1 [ad’di:o] int zbogom
addio2 ‹-ii› m slovo n
addirittura [addirit’tu:ra] avv celo
addirsi [ad’dirsi] ‹si addice› vr (impersona-

le): il vestito si addice a qu obleka pristaja
komu

additare [addi’ta:re] vt kazati s prstom
addizionare [addittsio’na:re] vt seštevati,

sešteti pf
addizione [addit’tsio:ne] f seštevanje n
addobbare [addob’ba:re] vt okrasiti pf
addobbo [ad’dObo] m okrasitev f
addolcire [addol’tSi:re] ‹addolcisco› vt

1 (con zucchero) osladiti pf 2 (fig) ubla-
žiti pf

addolorarsi [addolo’ra:rsi] vr: ~ per qc
(raz)žalostiti se zaradi česa

addome [ad’dO:me] m trebuh m
addomesticare [addomesti’ka:re] vt (a.

fig) udomačiti pf
addominale [addomi’na:le] agg trebušen,

abdominalen
addormentare [addormen’ta:re] I. vt

1 (far dormire) uspavati 2 (MED) omamiti
pf, dati narkozo pf II. vr: -rsi zaspati pf; mi
si è addormentata la mano roka mi je za-
spala

addormentato, -a [addormen’ta:to] agg
1 (che dorme) speč 2 (fig) zaspan

addossare [addos’sa:re] I. vt 1 (accostare)
prisloniti pf 2 (fig) naložiti pf; (colpa) na-
prtiti pf II. vr: -rsi (fig) naprtiti si

addosso [ad’dOsso] I. avv na sebi, na hrbtu;
piangersi ~ (fig) samopomilovati se; farse-
la ~ (volg) polulati se v hlače II. prep: ~ a
na, poleg; mettere le mani ~ a qu pretep-
sti koga
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adeguare [ade’gua:re] I. vt usklajevati, us-
kladiti pf II. vr: -rsi a qc prilagoditi se čemu

adeguato, -a [ade’gua:to] agg primeren
adempi(e)re [a’dempi(e)re] ‹adempio,

adempii, adempiuto› vt (dovere, deside-
rio) izpolnjevati, izpolniti pf; (promessa)
uresničiti pf

aderente [ade’rEnte] agg (vestito) oprijet
aderire [ade’ri:re] ‹aderisco› vi 1 oprijeti

se pf 2 (fig) pridružiti se pf
adescare [adesk’ka:re] vt (a. fig) mamiti,

premamiti pf
adesione [ade’zio:ne] f privolitev f, spreje-

tje n
adesivo [ade’zi:vo] m 1 (etichetta) nalep-

ka f 2 lepilo m
adesivo, -a agg lepilen; nastro ~ lepilni

trak
adesso [a’dEsso] avv 1 (ora) zdaj; per ~ za

zdaj 2 (poco fa) pred kratkim 3 (tra poco)
kmalu

adiacente [adia’tSEnte] agg sosednji
adiposo, -a [adi’po:so] agg (ANAT) masten
adirarsi [adi’rarsi] vr: ~ con qu razjeziti se

na koga
adolescente [adoleS’SEnte] I. agg mladost-

niški II. mf mladostnik, mladostnica m, f
adolescenza [adoleS’SEntsa] f adolescenca f
adoperare [adope’ra:re] I. vt uporabljati,

uporabiti pf II. vr: -rsi per qu agitirati za
koga

adorabile [ado’ra:bile] agg ljubek
adorare [ado’ra:re] vt (venerare) častiti, obo-

ževati
adornare [ador’na:re] I. vt krasiti II. vr: -rsi

nališpati se pf
adottare [adot’ta:re] vt 1 (figlio) posvojiti

pf 2 (metodo) usvojiti pf; (provvedimenti)
sprejeti pf

adottivo, -a [adot’ti:vo] agg posvojen
adozione [adot’tsio:ne] f 1 (DIR) posvoji-

tev f 2 (fig) izbira f; patria di ~ druga do-
movina

adrenalina [adrena’li:na] f adrenalin m
Adriatico [adri’a:tiko] m Jadran m
adriatico, -a ‹-ci, -che› agg jadranski
adulare [adu’la:re] vt: ~ qu prilizovati se

komu
adulatore, adulatrice [adula’to:re] m, f

prilizovalec, prilizovalka m, f
adulterino, -a [adulte’ri:no] agg (DIR) neza-

konski
adulterio [adul’tE:rio] ‹-i› m prešuštvo n
adulto, -a [a’dulto] I. agg odrasel II. m, f

odrasli, odrasla m, f
adunanza [adu’nantsa] f zborovanje n
aerare [ae’ra:re] vt zračiti
aereo [a’E:reo] ‹-ei› m letalo n

aereo, -a ‹-ei, -ee› agg letalski, zračen;
compagnia -a letalska družba

aerobica [ae’rO:bika] f aerobika f
aerobus [’a:erobus] ‹-› m airbus m
aerolinea [aero’li:nea] f letalska linija f
aeromobile [aero’mO:bile] m zrakoplov m
aeronautica [aero’na:utika] f letalstvo n
aeroplano [aero’pla:no] m letalo n
aeroporto [aero’pOrto] m letališče n
aeroportuale [aeroportu’a:le] agg letališki;

tassa ~ letališka taksa
aeropostale [aeropos’ta:le] m poštno leta-

lo n
aerospazio [aero’spattsio] m vesolje n
aerostato [ae’rOstato] m balon m
aerostazione [aerostat’tsio:ne] f letališko

poslopje n, terminal m
aero-taxi [aero’taksi] ‹-› m aerotaksi m
aerotrasporto [aerotras’pOrto] m letalski

promet m
afa [’a:fa] f: c’è ~ soparno je
affabile [af’fa:bile] agg vljuden
affamato, -a [affa’ma:to] agg sestradan
affannare [affan’na:re] I. vt užalostiti pf

II. vr: -rsi 1 (provare affanno) težko dihati
2 (fig) mučiti se

affanno [af’fanno] m 1 (difficoltà di respiro)
težko dihanje n 2 (fig) skrb f

affare [af’fa:re] m 1 (faccenda) zadeva f;
non è ~ tuo! to ni tvoja stvar!; Ministero
degli Affari esteri ministrstvo za zunanje
zadeve 2 (COM) posel m; per -i poslovno;
uomo d’-i poslovnež; fare un ~ d’oro skle-
niti odličen posel 3 (fam) stvar f

affascinante [affaSSi’nante] agg očarljiv
affascinare [affaSSi’na:re] vt očarati pf
affaticare [affati’ka:re] I. vt utrujati, utru-

diti pf II. vr: -rsi utruditi se pf
affatto [af’fatto] avv popolnoma; niente ~

prav nič
affermare [affer’ma:re] I. vt 1 (dire di sı̀)

pritrditi pf 2 (sostenere) trditi II. vr: -rsi
uveljavljati se, uveljaviti se pf

affermazione [affermat’tsio:ne] f 1 (asser-
zione) pritrditev f 2 (successo) uveljavitev f

afferrare [affer’ra:re] vt 1 (prendere) za-
grabiti pf 2 (fig: occasione) zgrabiti pf;
(senso, idea) doumeti

Aff. Est. abbr di (Ministero degli) Affari
Esteri & MZZ (Ministrstvo za zunanje za-
deve)

affettare [affet’ta:re] vt rezati na rezine
affettato [affet’ta:to] m narezek m
affetto [af’fEtto] m naklonjenost f; avere ~

per qu imeti koga rad; ti saluto con ~

prejmi prisrčne pozdrave
affettuoso, -a [affettu’o:so] agg ljubeč;

(cordiale) prisrčen
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affezionarsi [affettsio’na:rsi] vr: ~ a qu/qc
navezati se na koga/kaj

affiancare [affiaŒ’ka:re] I. vt 1 ~ qc a qc
postaviti kaj poleg česa 2 (fig: sostenere)
podpirati II. vr: -rsi a qu stati komu ob
strani

affiatarsi [affia’ta:rsi] vr ujemati se
affibbiare [affib’bia:re] vt (fig) primazati

(klofuto) pf
affidabile agg zanesljiv
affidabilità [affidabili’ta] ‹-› f zaneslji-

vost f
affidamento [affida’me:nto] m 1 (fidu-

cia) zaupanje n; dare ~ vzbujati zaupanje;
fare ~ su qu zanesti se na koga 2 (di mi-
nori) skrbništvo n

affidare [affi’da:re] I. vt: ~ qc (a qu) izročiti
(komu) kaj v varstvo II. vr: -rsi zanesti se; -rsi
a qu/qc zanesti se na koga/kaj

affievolire [affievo’li:re] ‹affievolisco› I. vt
oslabiti pf II. vr: -rsi oslabeti pf

affiggere [af’fiddZere] ‹affiggo, affissi, af-

fisso› vt pritrditi pf, obesiti pf
affilato, -a [affi’la:to] agg (lama) oster, na-

brušen
affiliare [affi’lia:re] I. vt včlanjevati, včlaniti

pf II. vr: -rsi včlaniti se pf
affinché [affiŒ’ke] cong +conj zato da
affine [af’fi:ne] agg soroden, podoben
affinità [affini’ta] ‹-› f podobnost f, sorod-

nost f
affiorare [affio’ra:re] vi essere (a. fig) izpla-

vati
affissi [af’fissi] 1. pers sing pass rem di affig-

gere
affisso [af’fisso] pp di affiggere
affittacamere [affitta’ka:mere] ‹-› mf

najemodajalec, najemodajalka m, f
affittare [affit’ta:re] vt 1 (dare in affitto) od-

dajati, oddati v najem pf; affittasi... ... se
daje v najem 2 (prendere in affitto) najeti pf

affitto [af’fitto] m najemnina f
affliggere [af’fliddZere] ‹affliggo, afflissi,

afflitto› I. vt mučiti, prizadeti pf II. vr:
-rsi mučiti se

affluente [afflu’Ente] m pritok m
affluenza [afflu’Entsa] f 1 (di liquidi) dotok

m 2 (di persone) naval m
affluire [afflu’i:re] ‹affluisco› vi essere

1 (liquidi) dotekati 2 (persone) zbirati
se, zbrati se pf

affogare [affo’ga:re] I. vt utapljati, utopiti
pf II. vi essere utapljati se, utoniti pf

affogato, -a [affo’ga:to] agg 1 (annegato)
utopljen 2 (GASTR): gelato ~ sladoled z li-
kerjem, s kavo

affollarsi [affol’la:rsi] vr zgrinjati se, zgrniti
se pf

affondare [affon’da:re] I. vt potapljati, po-
topiti pf II. vi essere potopiti se pf

affrancare [affraŒ’ka:re] vt 1 (liberare)
osvobajati, osvoboditi pf 2 nalepiti znam-
ko pf

affresco [af’fresko] ‹-schi› m freska f
affrettare [affret’ta:re] I. vt hiteti, pohiteti

pf II. vr: -rsi pohiteti pf
affrettato, -a [affret’ta:to] agg nagel; (deci-

sione) prenagljen
affrontare [affron’ta:re] vt: ~ qu/qc soočiti

se s kom/čim; ~ un pericolo kljubovati ne-
varnosti; ~ un problema lotiti se pro-
blema; ~ le spese plačati stroške

affumicare [affumi’ka:re] vt prekaditi pf,
zadimiti pf

Afghanistan [afganis’tan] m: l’~ Afgani-
stan

afoso, -a [a’fo:so] agg soparen
Africa [’a:frika] f Afrika f
africano, -a [afri’ka:no] agg afriški
afrodisiaco [afrodi’zi:ako] ‹-ci› m afrodi-

ziak m
aftershave ‹-› m vodica f po britju
agenda [a’dZEnda] f 1 (libretto) rokovnik

m 2 (INFORM) organizator m
agente [a’dZEnte] mf 1 (di polizia) poli-

cist(ka) m(f) 2 (di commercio) trgovski za-
stopnik, trgovska zastopnica m, f; ~ immo-
biliare nepremičninski agent

agenzia [adZen’tsi:a] ‹-ie› f agencija f; (fi-
liale) podružnica f; ~ viaggi turistična agen-
cija

agevolare [adZevo’la:re] vt lajšati, olajša-
ti pf

agganciare [aggan’tSa:re] vt 1 (vagoni)
priklapljati, priklopiti pf 2 (fig) ujeti pf

aggancio [ag’gantSo] ‹-ci› m 1 (collega-
mento) zveza f 2 (fig) opora f

aggeggio [ad’dZeddZo] ‹-ggi› m 1 kra-
ma f 2 (fig) godlja f

aggettivo [addZet’ti:vo] m pridevnik m
aggiornamento [addZorna’mento] m

1 (perfezionamento) izpopolnjevanje n
2 (rinvio) preložitev f

aggiornare [addZor’na:re] I. vt 1 (manua-
le) dopolnjevati, dopolniti pf 2 (rinviare)
prelagati, preložiti pf II. vr: -rsi izpopolnje-
vati se

aggirare [addZ’ra:re] I. vt 1 (circondare)
obkrožati, obkrožiti pf 2 (fig) izogibati
se, izogniti se pf II. vr: -rsi 1 (andare at-
torno) krožiti 2 (approssimarsi) gibati se;
il prezzo s’aggira sui 1000 euro cena
se giblje okoli 1000 evrov

aggiudicare [addZudi’ka:re] I. vt: ~ qc
(a qu) prisoditi kaj (komu) II. vr: -rsi osvoji-
ti pf
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aggiungere [ad’dZundZere] ‹irr› I. vt
dodajati, dodati pf II. vr: -rsi pridružiti
se pf

aggiunta [ad’dZunta] f dodatek m
aggiunto, -a [ad’dZunto] pp di aggiun-

gere
aggiustare [addZus’ta:re] I. vt popravljati,

popraviti pf II. vr: -rsi 1 (sistemarsi) nasta-
niti se pf 2 (venire a un accordo) sporazu-
meti se pf

agglomerato [agglome’ra:to] m naselje n
aggrapparsi [aggrap’pa:rsi] vr: ~ (a qu/

qc) (a. fig) oklepati se (koga/česa)
aggravare [aggra’va:re] I. vt 1 slabšati,

poslabšati pf 2 (a. fig) obremenjevati, ob-
remeniti pf II. vr: -rsi slabšati se

aggredire [aggre’di:re] ‹aggredisco› vt
(a. fig) napadati, napasti pf, zmerjati

aggregare [aggre’ga:re] I. vt spojiti pf
II. vr: -rsi (a qu/qc) pridružiti se (komu/če-
mu)

aggressione [aggres’sio:ne] f napad m
aggressivo, -a agg agresiven, napadalen
aggressore, aggreditrice [aggres’so:re]

m, f napadalec, napadalka m, f
aggrottare [aggrot’ta:re] vt (fronte, so-

pracciglia) namrščiti pf
aggrovigliare [aggrovi y’ ya:re] I. vt mo-

tati, zamotati pf II. vr: -rsi (fig) zapletati
se, zaplesti se pf

agguantare [agguan’ta:re] vt zgrabiti pf
agguato [ag’gua:to] m zaseda f; tendere

un ~ a qu postaviti zasedo komu
aghiforme [agi’forme] agg iglast
agiato, -a [a’dZa:to] agg premožen
agibile [a’dZi:bile] agg (edificio) ustrezen,

uporaben
agile [’a:dZile] agg 1 (di movimento) okre-

ten 2 (fig) živahen
agio [’a:dZo] ‹-gi› m 1 (comodo) udobnost

f; sentirsi a proprio ~ počutiti se prijetno;
mettiti a tuo ~! sprosti se! 2 (pl) blaginja f

agire [a’dZi:re] ‹agisco› vi ukrepati, ravnati
agitare [adZi’ta:re] I. vt 1 (scuotere) tresti,

pretresti pf; ~ prima dell’uso pred upora-
bo pretresi 2 (fig) vznemirjati, vznemiriti
pf II. vr: -rsi (fig) vznemirjati se

agitato, -a [adZi’ta:to] agg 1 (mosso) ne-
miren; (mare, discussione) razburkan 2 (in-
quieto) vznemirjen

agitazione [adZitat’tsio:ne] f vznemirjenost
f; mettere in ~ vznemirjati

agli [’a yyi] prep = a + gli v. a
aglio [’a yyo] ‹-gli› m česen m
agnello [aÆ’ÆEllo] m jagnje n
agnolotti [aÆÆo’lOtti] mpl testenine z mes-

nim nadevom
ago [’a:go] ‹-ghi› m igla f, šivanka f

agonistico, -a [ago’nistiko] ‹-ci, -che› agg
tekmovalen, športen

agonizzare [agonid’dza:re] vi 1 biti v ago-
niji 2 (fig) izumirati, propadati

agopuntura [agopun’tu:ra] f akupunktu-
ra f

agosto [a’gosto] m avgust m; v. a. aprile
agraria [a’gra:ria] f poljedelstvo n, kmetij-

stvo n
agrario, -a [a’gra:rio] ‹-i, -ie› agg poljedel-

ski, kmetijski
agricolo, -a [a’gri:kolo] agg kmetijski
agricoltore [agrikol’to:re] m kmetovalec m
agricoltura [agrikol’tu:ra] f kmetijstvo n
agrifoglio [agri’fO yyo] m bodika f
agriturismo [agritu’rizmo] m kmečki turi-

zem m
agrituristico, -a [agritu’ristiko] ‹-ci, -che›

agg: azienda -a turistična kmetija
agro, -a [’a:gro] agg 1 (sapore) kisel; all’~

(GASTR) v limoninem soku 2 (fig) rezek
agrodolce [agro’doltSe] agg sladkokisel
agrume [a’gru:me] m agrumi mpl
aguzzare [agut’tsa:re] vt 1 (rendere ap-

puntito) ostriti, šiliti, ošiliti pf 2 (fig: inge-
gno, vista) izostriti pf

aguzzo, -a [a’guttso] agg oster
ah [a] int ah
ahi(a) [’a:i(a)] int joj
ahimè [ai’mE] int ojoj
ai [’a:i] prep = a + i v. a
A.I.G. [’a:ig] f abbr di Associazione Italiana

Alberghi per la Gioventù italijansko zdru-
ženje mladinskih prenočišč

airone [ai’ro:ne] m čaplja f
aiuola [a’iuO:la] f greda f
aiutare [aiu’ta:re] vt: ~ qu pomagati komu
aiuto [a’iu:to] m 1 (assistenza) pomoč f; ~!

na pomoč!; correre in ~ prihiteti na pomoč;
essere di ~ a qu pomagati komu 2 (colla-
boratore) pomočnik, pomočnica m, f

aizzare [ait’tsa:re] vt hujskati, nahujskati pf
al [al] = a + il v. a
ala [’a:la] ‹-i› f perutnica f, krilo n; in un

batter d’-i (fig) v trenutku
alabastro [ala’bastro] m alabaster m
à la coque [a la ’kOk] agg (inv): uovo ~ meh-

ko kuhano jajce
alacre [’a:lakre] agg živahen, prizadeven
alano [a’la:no] m doga f
alba [’alba] f zora f; all’~ ob zori
albanese [alba’ne:se] I. agg albanski II. m, f

Albanec, Albanka m, f
Albania [alba’ni:a] f Albanija f
albatro [’albatro] m 1 (ZOOL) albatros m

2 (BOT) jagodičnica f
albeggiare [albed’dZa:re] ‹albeggia› vi

essere daniti se
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alberato, -a [albera’:to] agg zasajen z drev-
jem

albergare [alber’ga:re] I. vi prenočevati,
prenočiti pf II. vt sprejeti v goste pf

albergatore, albergatrice [alberga’to:-
re] m, f hotelir(ka) m(f)

alberghiero, -a [alber’giE:ro] agg hotelski
albergo [al’bErgo] ‹-ghi› m hotel m
albero [’albero] m drevo n; ~ di Natale bo-

žično drevesce
albicocca [albi’kOkka] ‹-cche› f marelica f
albino, -a [al’bi:no] m, f albin(ka) m(f)
albo [’albo] m 1 seznam m, register m

2 oglasna deska f
album [’album] ‹-› m album m
albume [al’bu:me] m beljak m
alce [’altSe] f los m
alcolico [alko’Oliko] ‹-ci› m alkoholna pija-

ča f
alcolico, -a ‹-ci, -che› agg alkoholen
alcolizzato, -a [alkolid’dza:to] I. m, f alko-

holik, alkoholičarka m, f II. agg opit, alko-
holiziran

alcool [’alkol] ‹-› m alkohol m
alcun, alcun’ [al’kun] v. alcuno
alcuno, -a [al’ku:no] I. agg nekaj; (negazio-

ne) noben; senza alcun riguardo brez
kakršnega koli ozira; sono passati -i minu-
ti minilo je nekaj minut; non c’è alcun
problema ni nobenega problema II. pron
indef 1 (pl) nekateri 2 (sing) nekdo

aldilà [aldi’la] ‹-› m onstranstvo n
alé [a’le] int (fam) dajmo!
alfabeto [alfa’bE:to] m abeceda f
alfanumerico, -a [alfanu’mE:riko] ‹-ci,

-che› agg (INFORM) alfanumeričen
alfine [al’fi:ne] avv končno, nazadnje
alga [’alga] ‹-ghe› f alga f
algebra [’aldZebra] f algebra f
algebrico, -a [al’dZE:briko] ‹-ci, -che› agg

algebrski
Algeria [aldZe’ri:a] f Alžirija f
algerino, -a [aldZe’ri:no] I. agg alžirski

II. m, f Alžirec, Alžirka m, f
aliante [a’liante] m jadralno letalo n
alibi [’a:libi] ‹-› m alibi m
alice [a’li:tSe] f inčun m
alienata [alie’na:ta] f duševna bolnica f
alienato [alie’na:to] m duševni bolnik m
alimentare [alimen’ta:re] vt rediti, gojiti
alimentari [alimen’ta:ri] mpl živila npl
alimentazione [alimentat’tsio:ne] f prehra-

njevanje n, prehrana f; ~ a base di cibi in-
tegrali prehrana, ki temelji na polnovrednih
živilih

alimento [ali’mento] m 1 (cibo) hrana f
2 (pl, DIR) preživnina f

aliquota [a’li:kuota] f davčna osnova f

aliscafo [alis’ka:fo] m hidrogliser m
alito [’a:lito] m (a. fig) sapa f; aver l’~ cat-

tivo imeti slab zadah
all. abbr di allegato, allegati pril. (priloga)
all’, alla [all] prep = a + l’, la v. a
allacciamento [allattSa’mento] m (TEC)

priključek m
allacciare [alla’tSa:re] vt zavezovati, zavezati

pf; (cintura) zapeti pf
allagare [alla’ga:re] vt poplavljati, poplaviti

pf, preplaviti pf
allargare [allar’ga:re] I. vt 1 (rendere più

largo) razširjati, razširiti pf 2 (braccia) raz-
prostirati, razprostreti pf II. vr: -rsi razši-
rjati se

allarmare [allar’ma:re] I. vt 1 (dare l’allar-
me) opozarjati, opozoriti pf 2 (fig) vznemi-
rjati, vznemiriti pf II. vr: -rsi vznemirjati se

allarme [al’larme] m alarm m; dare l’~ spro-
žiti alarm

allarmismo [allar’mizmo] m preplah m
allattare [allat’ta:re] vt dojiti, podojiti pf
alle [’alle] prep = a + le v. a
alleanza [alle’antsa] f zveza f
alleato, -a [alle’a:to] I. agg zavezniški

II. m, f zaveznik, zaveznica m, f
allegare [alle’ga:re] vt prilagati, priložiti pf,

predložiti pf
allegato [alle’ga:to] m priloga f
allegato, -a agg priložen
alleggerire [alleddZe’ri:re] ‹alleggerisco›

vt olajševati, olajšati pf; (fig) razbremeni-
ti pf

allegria [alle’gri:a] ‹-ie› f veselje n; mette-
re ~ a qu razveseljevati koga

allegro, -a agg vesel; c’è poco da stare -i
ni veliko razlogov za veselje

alleluia [alle’lu:ia] ‹-› m aleluja f
allenamento [allena’mento] m vadba f,

trening m; essere fuori ~ biti brez kondi-
cije

allenare [alle’na:re] I. vt trenirati II. vr: -rsi
(per qc) trenirati (za kaj)

allenatore, allenatrice [allena’to:re] m, f
trener(ka) m(f)

allentare [allen’ta:re] vt popuščati, popu-
stiti pf

allergia [aller’dZi:a] ‹-gie› f alergija f
allergico, -a [al’lErdZiko] ‹-ci, -che› agg

(a. fig) essere ~ (a qc) biti alergičen (na
kaj)

allestire [alles’ti:re] ‹allestisco› vt 1 (pran-
zo, cena) pripravljati, pripraviti pf; (festa)
organizirati 2 (vetrina) urejati, urediti pf

allettare [allet’ta:re] vt privabljati, privabiti
pf, privlačiti

allevamento [alleva’mento] m reja f, vzre-
ja f
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allevare [alle’va:re] vt (animali) vzrejati;
(piante) gojiti

allevatore, allevatrice [alleva’to:re] m, f
rejec, rejka m, f

alleviare [alle’via:re] vt (dolore) lajšati, olaj-
šati pf, ublažiti pf

allibito, -a [alli’bi:to] agg osupel
allietare [allie’ta:re] vt razveseljevati, razve-

seliti pf
allievo, -a [al’liE:vo] m, f učenec, učen-

ka m, f
allineare [alline’a:re] I. vt postaviti v vrsto

pf II. vr: -rsi 1 (mettersi in linea) postaviti
se v vrsto pf 2 (fig) prilagajati se, prilago-
diti se pf

allineato, -a agg poravnan; paese non ~

(POL) neuvrščena država
allo [’allo] prep = a + lo v. a
allodola [al’lO:dola] f škrjanec m; spec-

chietto per le -e prazni upi
alloggiare [allod’dZa:re] I. vi stanovati,

prenočevati, prenočiti pf II. vt nastaniti pf
alloggio [al’lOddZo] ‹-ggi› m 1 (dimora)

prenočišče n; vitto e ~ hrana in prenočišče
2 (appartamento) stanovanje n

allontanare [allonta’na:re] I. vt oddalje-
vati, oddaljiti pf II. vr: -rsi oddaljevati se

allora [al’lo:ra] I. avv takrat; da ~ in poi od
takrat naprej; fino ~ do takrat II. cong po-
tem, tedaj

alloro [al’lO:ro] m lovor m; (fig) lovorika f
alluce [’allutSe] m nožni palec m
allucinante [allutSi’nante] agg zaslepljujoč
allucinazione [allutSinat’tsio:ne] f halucina-

cija f
alludere [al’lu:dere] ‹alludo, allusi, alluso›

vi: ~ a qc namigovati na kaj
alluminio [allu’mi:nio] ‹-i› m aluminij m
allungare [allun’ga:re] I. vt 1 (accrescere

di lunghezza) daljšati, podaljšati pf; ~ le
mani (fig) krasti 2 (diluire) redčiti, razred-
čiti pf II. vr: -rsi 1 (farsi più lungo) daljšati
se 2 (crescere) potegniti se pf

allusi [al’lu:zi] 1. pers sing pass rem di allu-
dere

allusione [allu’zio:ne] f namig m, aluzija f
alluso [al’lu:zo] pp di alludere
alluvionato, -a [alluvio’na:to] agg poplav-

ljen
alluvione [allu’vio:ne] f (a. fig) poplava f
almanacco [alma’nakko] ‹-cchi› m alma-

nah m
almeno [al’me:no] I. avv vsaj II. cong

+conj samo da
alogeno, -a agg halogen; lampada -a halo-

genska svetilka
Alpi [’alpi] fpl Alpe fpl
alpinismo [alpi’nizmo] m alpinizem m

alpinista [alpi’nista] ‹-i m, -e f› mf alpi-
nist(ka) m(f)

alpino, -a agg 1 (delle Alpi) alpski 2 (d’al-
ta montagna) gorski

alquanto [al’kuanto] I. agg nekaj II. pron
indef nekaj III. avv nekoliko

alt [alt] int stoj
altalena [alta’le:na] f gugalnica f
altamente [alta’mente] avv zelo
altare [al’ta:re] m oltar m; ~ maggiore

glavni oltar
alterare [alte’ra:re] I. vt 1 spreminjati,

spremeniti pf 2 ponarediti pf II. vr: -rsi
1 (modificarsi) spreminjati se 2 (fig) raz-
burjati se, razburiti se pf

alternanza [alter’nantsa] f menjava f
alternare [alter’na:re] I. vt menjavati, me-

njati pf II. vr: -rsi menjavati se
alternativo, -a [alterna’ti:vo] agg alternati-

ven
alternato, -a [alter’na:to] agg izmeničen;

corrente -a izmenični tok
alterno, -a [al’tErno] agg izmeničen; a set-

timane -e vsak drugi teden
altezza [al’tettsa] f 1 višina f 2 (fig): es-

sere all’~ di qc biti čemu kos
altitudine [alti’tu:dine] f nadmorska viši-

na f
alto1 [’alto] m višina f; mani in ~! roke kvi-

šku!; gli -i e i bassi della vita vzponi in
padci v življenju

alto2 avv: mirare ~ ciljati visoko; parlare ~

glasno govoriti
alto, -a ‹superiore, supremo› agg 1 (svi-

luppato in altezza) visok 2 (statura) velik;
(mare, silenzio) globok; (voce) glasen
3 (fig): -a moda visoka moda; -a stagione
glavna sezona

Alto Adige [’alto ’a:didZe] m Zgornje Po-
adižje n; Trentino ~ Južna Tirolska

altoparlante [altopar’lante] m zvočnik m
altopiano [alto’pia:no] ‹altipiani› m visoka

planota f
altrettanto [altret’tanto] avv prav tako;

grazie ~! hvala, enako!
altrettanto, -a I. agg prav toliko II. pron

indef enak
altri [’altri] pron indef (inv, solo al sing)

1 (qualcuno) nekdo 2 (altra persona)
kdo drug

altrimenti [altri’menti] avv 1 (in caso
contrario) sicer 2 (in modo diverso) dru-
gače

altro [’altro] m drugo n; non aggiungere ~

nič drugega dodati; ci mancherebbe ~!
samo tega se še manjka!; desidera ~? želite
še kaj?; per ~ vendar; se non ~ vsaj; senz’
~ seveda; tra l’~ med drugim
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